1.
ANTECEDENTES GENERALES

1.1
Nombre del proyecto

El proyecto que se presenta corresponde a la construcción y operación de un embalse de temporada con nombre: Embalse Río Seco.  

1.2
Antecedentes del titular

Los antecedentes del titular y del representante legal son los siguientes:

	Titular
	Frigorífico Simunovic

	RUT
	91.730.000-3

	Domicilio
	Km 13,7 Norte, Punta Arenas Casilla 14 – D Punta Arenas

	Teléfono
	61-210022

	FAX
	61-214699

	Titular
	Standard Wool (Chile)S.A.

	RUT
	96.553.790-2

	Domicilio
	Km 13,5 Norte, Punta Arenas


Para efectos del proyecto se tiene la siguiente dirección:

	Domicilio
	Luis Thayer Ojeda 0115 Oficina 603

	Teléfono
	(02) 232 6032 / (02) 232 5981

	FAX
	234 3034


Los antecedentes legales se adjuntan en Anexo I Documentos Legales.

1.3
Antecedentes del proyecto

El proyecto se llevará a cabo en el predio industrial perteneciente a Frigorífico Simunovic y Standard Wool.  La propiedad se denomina Lote B, rol de avalúo Nº05047-010 de la comuna de Punta Arenas.  El predio actualmente se encuentra sin uso.

El proyecto consiste en la construcción y operación de un embalse que tiene por objeto almacenar agua durante el período de invierno y primavera para utilizarla posteriormente en los requerimientos industriales de un matadero frigorífico y planta procesadora de lanas.  La capacidad del tranque corresponde aproximadamente a 23.600 m3.  

La mencionada actividad se somete al Sistema de Evaluación Ambiental (SEIA), en virtud de lo establecido en el Artículo Nº 3 letra a)1 de la Ley 19.300, que señala dentro de los proyectos o actividades que deben someterse al SEIA: “Presas cuyo muro tenga una altura igual o superior a 5 metros o una longitud de coronamiento igual o superior a 15 metros (15 m)”.

2.
DESCRIPCION DEL PROYECTO
Este capítulo presenta información acerca de los objetivos del proyecto y sus alcances ambientales.  Incluye su localización; la descripción de sus partes, acciones y obras físicas; superficies involucradas; monto estimado de la inversión; vida útil; cronograma de actividades; y mano de obra utilizada.  

Este capítulo se complementa con el Anexo I de la presente DIA, el que entrega mayores detalles sobre la descripción del proyecto.

2.1
Localización

El tranque estará ubicado a orillas de la Ruta 9, carretera que une Puerto Natales con Punta Arenas, y pertenece a la comuna de la Punta Arenas, Provincia de Magallanes, XII Región.  La Figura 1 (Anexo VI), basada en la plancheta IGM, escala 1:25.000 presenta la ubicación del embalse.  Las coordenadas UTM de la presa son: 4.119.000 N y 375.575 E
. (Datum Elipsoide Sudamericano 1969).
La zona de emplazamiento del proyecto se localiza en una zona urbana o de extensión urbana de la comuna de Punta Arenas.  La ciudad de Punta Arenas posee un plano regulador y el predio se localiza en un sector industrial perteneciente a este instrumento de planificación.
Los materiales de construcción y mano de obra provienen de Punta Arenas por lo que utilizarán la Ruta 9 en el tramo Punta Arenas –– Km 13,5 Norte.  

2.2
Consideraciones respecto a la localización del proyecto o actividad

a)
No se encuentra población, recurso o área protegida y/o Monumento Nacional en el entorno del proyecto.

b)
No existen zonas con valor paisajístico y/o turístico, ni áreas o zonas declaradas zona centro de interés turístico nacional en el entorno del proyecto.  Los terrenos actualmente están sin uso.

c)
En el lugar no existen lugares o sitios donde se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folklore de algún pueblo, comunidad o grupo humano.

d)
El proyecto se ubica en la zona no declarada como saturada de ningún contaminante atmosférico. 

e)
El proyecto o actividades asociadas no se encuentra próximo a población, recursos o áreas protegidas susceptibles de ser afectados.

f)
Los terrenos de la propiedad actualmente están sin uso y no poseen aptitud agrícola. 

g)
El tranque inundará 1.5 há, por lo que se espera no genere cambios significativos en la diversidad biológica del sector. 

2.3.
Definición de sus partes, acciones y obras físicas

Las obras comprendidas por el proyecto son las siguientes:

· Presa de tierra de altura máxima de 7.0 m y de 84 m de longitud.  Este tendrá taludes 2.2/1 aguas abajo y 2.5/1 aguas arriba y un coronamiento de 4.0 metros. La presa es de tipo homogénea de arcilla (masacote).  El suelo de fundación es relativamente permeable por lo que se requiere la construcción de un dentellón de impermeabilización para evitar eventuales filtraciones. 

· Vertedero lateral de seguridad: se ubicará en el sector norte perpendicular al eje de la presa, corresponde a una barrera de hormigón de 15 m de ancho. Quedará construido en su totalidad en hormigón armado fundado sobre arcilla de baja plasticidad.   

· Canal de descarga: las aguas provenientes del vertedero serán conducidas por un canal de descarga de 90 m de longitud hacia el cauce original.  Está diseñado para una crecida de 500 años de período de retorno que alcanza 14.05 m3/s.  Para evitar problemas de erosión la entrega al estero corresponde a un estanque amortiguador revestido en hormigón.

· Existirá una cámara de descarga y válvulas desde donde se entregará el agua por medio de una tubería de acero de 300 mm de diámetro, que permitirá la conexión al sistema de distribución de aguas del frigorífico y el vaciado del embalse.
Se adjunta la Figura 2 (Anexo VI) que presenta un plano de planta general en que se indican las distintas obras del proyecto.

Las etapas del proyecto corresponden al levantamiento de información, construcción, operación y abandono. 

2.3.1
Levantamiento de información

Durante esta etapa, de 6 meses de duración, se evaluó la factibilidad técnica, económica y ambiental de la construcción y operación del tranque.

También se realizaron los proyectos de ingeniería básica como estudio de la topografía del lugar, estudio de suelos, etc. 

El estudio hidrológico consistió en la determinación del aporte de la cuenca, caudal necesario para el proyecto, estudio de crecidas, basándose en registros estadísticos representativos de la zona en estudio.

El estudio hidráulico definió las obras de arte y estructuras auxiliares necesarias para el funcionamiento del embalse respondiendo a las condiciones particulares.  Además se realizó la simulación de la regulación del embalse, volúmenes de agua capaz de almacenar, etc.

En relación con los aspectos geotécnicos, se estudiaron las condiciones del terreno en cuanto a su aptitud estructural, características de fundación, permeabilidad, características requeridas por los materiales de relleno del muro, lugares de extracción de empréstitos.

Basándose en lo anterior, fue posible evaluar la viabilidad económica del proyecto estimando los costos involucrados.

2.3.2
Construcción

Se estima que esta etapa tendrá una duración de 3 meses.  La presa de tierra se construirá utilizando material de empréstito existente en el mismo predio.  Se excavará aproximadamente un volumen aproximado de 4.300 m3.  Durante esta etapa se utilizará maquinaria de construcción: cargador frontal, camiones, traílla, rodillo compactador y motoniveladora. 

TABLA 1:
Cronograma de actividades.

	
	
	Actividad
	Duración
	Enero
	Febrero
	Marzo

	1
	
	Muro
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1.1
	Escarpe 
	14 d
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1.2
	Excavación
	7 d
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1.3
	Relleno compactado
	45 d
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	Cámara de succión
	21 d
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	Vertedero de seguridad
	30 d
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	Obra de descarga
	15 d
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	Tubería de acero (1 m)
	30 d
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	
	Limpieza y levante faenas
	15 d
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


La realización de las obras requiere de las siguientes materias primas:

•
Hormigón:

     98 m3
•
Acero:


5300 kg

•
Moldajes (madera):
  420 m2
Esto significa que se requerirán 1 viajes de camión betonera y 2 camiones de 12 ton con materiales varios (moldajes, válvulas, tubería, etc).  Además se realizarán 2 viajes de camión rampla para transporte de maquinaria. 
Debe recordarse que el material de relleno del tranque se obtendrá del mismo sector del embalse por lo que no se requiere de su transporte por las vías de acceso mencionadas en el punto 2.1.

2.3.3
Operación

La operación del tranque consiste primero en una puesta en marcha de la obra en que se llenará el tranque de manera muy lenta para detectar filtraciones, si es que existieren. Durante este período deberá llevarse un control estricto de los elementos de control y monitoreo previstos en el Manual de Operación y Mantenimiento del Tranque (inspecciones a los taludes, determinar filtraciones y asentamientos del muro, etc).  Posteriormente, la operación consistirá en el almacenamiento del estero durante todo el año y vaciado de acuerdo con los requerimientos del frigorífico. 

En caso de superar el volumen de diseño, operará el vertedero del embalse o se abrirán las válvulas de la cámara de descarga.  Sin embargo, a pesar de que el diseño se encuentra dimensionado para una lluvia de 500 años período de retorno, como norma de operación y para evitar descargas excesivas por el vertedero se mantendrán las válvulas abiertas durante el invierno a criterio del operador y dependiendo de las condiciones climáticas, según lo estipulado en el Manual de Operación.

Cabe destacar que el efecto de un tranque en una cuenca es de amortiguador de crecida.  En este caso, la crecida de diseño de la quebrada aportante fue calculada para un período de retorno de 500 años y alcanza los 14.44 m3/s. Para esta crecida y para una altura de vertedero de 0.58 m, se tiene un caudal de salida de 14.05 m3/s. 

Entre las funciones consignadas en el Manual de Operación (solicitado por la DGA) se tiene la inspección periódica de los taludes tanto aguas arriba como aguas abajo para verificar su estabilidad y, posterior a una precipitación intensa, la inspección de la quebrada de descarga.  La obra contempla una protección del talud hacia aguas arriba con partículas de roca densa, dura y durable, para evitar la erosión del oleaje.  El talud de aguas abajo se protegerá de la erosión del viento y lluvia utilizando una cubierta de grava.

Se considera un Plan de Inspección ante Situaciones Extraordinarias Previsibles en que durante un período de crecidas se verificará el nivel del embalse el que en caso de superar el volumen de diseño, entregará caudal por el canal de devolución.  Este permite encauzar cualquier desborde del embalse y devolverlo al cauce original.  Si a criterio del operador esto es insuficiente, se abrirán las válvulas de la obra de toma.

2.3.4
Abandono

El proyecto no considera etapa de abandono.  Si esto ocurriese se restituirá la condición original del terreno.   Posteriormente, estos terrenos se les dará el mismo uso actual.
No existirá ningún proceso fabril o industrial pues no se procesarán materiales ni sustancias.

2.4
Otros antecedentes

El tranque inundará una superficie de 1.5 há.  Sus obras son el muro, vertedero de seguridad, canal de descarga y cámaras de descarga y válvula que conectarán con el futuro sistema de agua industrial.  La Figura 2 Planta General presenta la disposición de dichas obras.  En Anexo II, se adjunta el proyecto de ingeniería denominado “Proyecto de Embalse Río Seco”, el cual contiene la memoria de cálculo de Hidrología del proyecto.

El monto neto estimado de la inversión alcanza $50.000.000.  La vida útil es superior a 50 años.

La fecha estimada de inicio de la ejecución del proyecto es el mes de Enero de 2004 a Marzo de 2004.  El cronograma de las etapas del proyecto se presenta en Tabla 2. 

La mano de obra requerida alcanza las 12 personas durante la etapa de construcción y 1 persona durante la etapa de operación.

Tabla Nº 2: Cronograma de actividades.

	Actividad
	Plazo de ejecución
	Fecha de inicio

	Construcción
	3 meses
	Enero 2004

	Operación
	
	Marzo 2004

	Abandono
	
	El proyecto no contempla abandono


La mano de obra utilizada en cada etapa del proyecto o actividad será la que se muestra en la Tabla Nº3:

Tabla Nº 3. Mano de obra utilizada en el proyecto.

	Actividad
	Mano de obra

	Construcción
	12 personas

	Operación
	1 persona


Durante las etapas de construcción y operación, se suministrará agua potable de la red existente de la comuna de Punta Arenas.

3.
PRINCIPALES EMISIONES, DESCARGAS Y RESIDUOS DEL PROYECTO

El presente capítulo contiene la identificación de las principales emisiones, descargas o residuos generados durante las etapas de construcción, operación y abandono.

3.1
Etapa de construcción

3.1.1
Emisiones a la atmósfera

Durante esta etapa las emisiones a la atmósfera serán causadas por la maquinaria de construcción.  Las faenas de movimientos de tierra y tránsito originarán emisión de partículas en suspensión.  Su magnitud es limitada y se considera, si es necesario, el riego de caminos.  Además se efectuará una mantención de los equipos y maquinarias.

3.1.2
Descargas de efluentes líquidos

Durante esta etapa, el principal residuo líquido es agua de baños y/o cocinas.  Se contempla la utilización de baños químicos.  Se contratará una empresa especializada en el manejo y disposición de los residuos según lo consignado en el Código Sanitario.

3.1.3
Generación de residuos sólidos

Durante esta etapa sólo se generarán residuos por la limpieza y despeje de la zona de la presa y zonas de material de extracción.  El escarpe que se retirará se utilizará para relleno de algún bajo dentro de la misma propiedad, alternativamente y debido a que es tierra rica en nutrientes se podrá utilizar en el trasplante de plantas. 

También se espera la generación de residuos domésticos y de las labores propias de la construcción (envases, cajas de cartón, etc.) por parte de la mano de obra involucrada.  Ellos serán recolectados y dispuestos en el relleno sanitario de Punta Arenas.

3.1.4
Generación de ruido

Se generarán ruidos asociados a las faenas de construcción.  Las viviendas más cercanas se ubican a 200 m hacia aguas debajo de la presa.  El aumento del nivel de presión sonora equivalente (NPSeq), durante la etapa de construcción está básicamente ligado al funcionamiento de maquinaria pesada para la construcción del muro del embalse, el cual se sumará al nivel de presión sonora existente producida por la carretera ubicada a 270 m al norte del muro del tranque.  Se estima que el nivel máximo de ruido, que ocurriría sólo en períodos muy acotados de tiempo, debido a la construcción del proyecto, sería de alrededor de 114 dB(A) (cargadores frontales).  A 200 m de distancia, el nivel de ruido se reduciría en alrededor de 46 dB(A)
, resultando en un nivel ambiental de aproximadamente 68 dB(A).  

De acuerdo con lo estipulado por la ley en su D.S. Nº146 de Abril de 1998 “Norma de emisión de ruidos molestos generados por fuentes fijas”, los niveles de ruido máximo permitidos se encuentran normados en función al tipo de zona donde será emplazado el proyecto. Por lo tanto, y debido a que el predio se ubica en una zona rural, el nivel de inmisión máximo permitido en el punto donde se produce la molestia no podrá superar en 10 dB(A) el nivel de ruido de fondo.  Sin perjuicio de que no se ha realizado una medición del nivel de ruido de fondo y debido a que la duración de las faenas así como el horario en que ocurrirá el máximo nivel de ruido (horario diurno), se considera este impacto como de poca significancia.  Se agrega el hecho de que actualmente sector se caracteriza por la existencia de numerosas industrias.
3.1.5
Generación de formas de energía

No se generarán formas de energía.

3.1.6
Paisaje

El paisaje no se verá afectado por las faenas de construcción.

3.2
Etapa de operación

3.2.1
Emisiones a la atmósfera

Durante esta etapa no se generarán emisiones a la atmósfera. 

3.2.2
Descargas de efluentes líquidos

Durante esta etapa no se generarán efluentes líquidos.  El operador no requiere estar permanentemente en el embalse si no que se consideran visitas periódicas por lo que no se requiere instalaciones sanitarias.  Por lo demás, el frigorífico está ubicado a 300 m aproximadamente y posee instalaciones sanitarias autorizadas.
3.2.3
Generación de residuos sólidos

No se generarán residuos sólidos.

3.2.4
Generación de ruido

No se generarán ruidos durante esta etapa.

3.2.5
Generación de formas de energía

No se generarán formas de energía.

3.2.6
Paisaje

El paisaje se verá afectado debido a que se construirá el tranque en el predio, inundando una superficie de 1.5 há.  Pero dado el alto grado de intervención del área se considera que el impacto es mínimo.

3.3
Etapa de abandono

No se considera etapa de abandono.

4.
ANTECEDENTES PARA EVALUAR EL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS AMBIENTALES

En el presente capítulo se desarrolla el contenido exigido por la primera parte de la letra c) del artículo 15 del Reglamento del Sistema de Evaluación de Impacto Ambiental, es decir, se entregan los antecedentes necesarios para determinar que el impacto ambiental que generará la actividad se ajusta a las normas ambientales vigentes.

Se considera que el proyecto cumplirá las normas primarias y secundarias de emisión.

	TABLA 4:  Normativa Ambiental aplicable al proyecto.

	Normativa
	Componente ambiental regulado
	Acción de cumplimiento
	Etapa del proyecto en que se implementa la acción de cumplimiento
	Responsable de implementación

	Constitución Política.
	Todos
	El ingreso de la presente DIA al SEIA para su evaluación y aprobación para asegurar el cumplimiento de las garantías constitucionales correspondientes.
	Previo a la construcción.
	Titular.

	Ley Nº19.300, Bases Generales del Medio Ambiente.
	Todos
	El ingreso de la presente DIA al SEIA para su evaluación y aprobación
	Previo a la construcción.
	Titular.

	D.S. Nº30/97 del Ministerio Secretaría General de la Presidencia, Reglamento del Sistema de Evaluación de Impacto Ambiental.
	Todos
	El ingreso de la presente DIA al SEIA para su evaluación y aprobación
	Previo a la construcción.
	Titular.

	D.S. Nº59/98 del Ministerio Secretaría General de la Presidencia.
	Aire
	El proyecto no generará emisiones de PM-10 durante la fase de operación, y durante la etapa de construcción serán mínimas.
	Construcción y Operación 
	Titular.

	Res. N° 1215 /22.06.78

Art. 9, 10
	Aire
	Idem anterior.
	Construcción
	Titular y Empresa constructora.

	Decreto N° 185/1991 Min. de Minería
	Aire
	Idem anterior.
	Construcción
	Titular y Empresa constructora.

	Decreto N° 144/ 1961 del Min. de Salud Pública
	Aire
	Idem anterior.
	Construcción
	Titular y Empresa constructora.

	D.F.L. Nº458/76, Ley General de Urbanismo y Construcciones y D.S. N°47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.
	Suelos
	Se solicitará el permiso para la ejecución de obras.

Se cumplirá con todas las disposiciones contenidas en estos decretos.
	Construcción
	Titular

	Ley 3133/16
	Aguas
	
	Construcción y operación.
	Titular y Empresa Constructora

	Decreto N° 351 

26.11.99
	Aguas
	
	Construcción y operación.
	Titular y Empresa Constructora

	Norma Técnica Relativa a Descarga de RILES
	Aguas
	
	Construcción y operación.
	Titular y Empresa Constructora

	Código Sanitario

Decreto Supremo N° 553/90
	Aguas
	El proyecto contempla el uso de baños químicos y de una empresa especializada que maneje la disposición final de ellos.
	Construcción.
	Empresa Constructora.

	Código Sanitario Decreto Supremo 553/90
	Residuos sólidos.
	Se utilizará el relleno sanitario municipal.
	Construcción y operación.
	Titular y Empresa Constructora

	D.S. N° 745/92

Min. de Salud
	
	Se contará con suministro de las instalaciones del frigorífico existente en el mismo predio.
	Construcción y operación.
	Empresa Constructora y Titular

	D.S. Nº146/98 del Ministerio Secretaría General de la Presidencia
	Ruido
	Las actividades de construcción que generan mayor nivel de inmisión de ruido se realizarán en horario diurno en atención a las viviendas más cercanas ubicadas a 200 m de distancia.

El proyecto no generará ruido durante la fase de operación.
	Construcción
	Empresa Constructora


4.1
Normas de emisión y calidad
4.1.1
Normas de emisión y calidad ambiental al aire y ruidos

Las principales emisiones al aire y ruidos provocados por el proyecto se relacionan con las siguientes acciones de movimientos de tierra y actividades constructivas que generan material particulado.  Durante la etapa de operación no se generarán emisiones.

No existe norma de emisión para esta área, sin embargo se cumplirá con la normativa de calidad ambiental D.S. Nº59/98 del Ministerio Secretaría General de la Presidencia que estipula la norma primaria diaria de calidad del aire con respecto al material particulado respirable (PM-10) en 150 g/m3N, la que es aplicable a todo el territorio nacional.
El ruido se origina por la operación de maquinaria pesada y a las actividades de construcción, mientras que durante la etapa de operación no se generará ruido.  Se cumplirá con la normativa ambiental relativa al ruido D.S. Nº146/1998.
4.1.2

Normas de descargas al agua

Durante la construcción del proyecto se generará una pequeña cantidad de aguas servidas (personal de construcción), las que serán procesadas en baños químicos, cuyos residuos serán manejados en forma debida.  Durante la operación del proyecto no se generarán aguas servidas.  No se generarán residuos líquidos industriales. 

4.2
Normas asociadas a la disposición de residuos sólidos

Durante la etapa de construcción, sólo se generarán residuos domésticos y residuos propios de las labores de construcción.  Durante la etapa de operación del proyecto, no se generarán residuos sólidos industriales.

Las basuras domésticas generadas durante la construcción y operación serán recolectadas, transportadas y dispuestas usando el sistema actualmente existente en el Frigorífico Siumnovic en que lo residuos son enviados al relleno sanitario de Punta Arenas.

4.3
Instrumentos de planificación territorial

La comuna de Punta Arenas cuenta con el instrumento de planificación territorial denominado Plano Regulador de Punta Arenas y la zona de emplazamiento del proyecto se ubica en un sector rural bajo este instrumento.
5.
OTROS ANTECEDENTES PARA EVALUAR QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE PRESENTAR UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

La realización de un Estudio de Impacto Ambiental depende de si el proyecto genera o presenta a lo menos uno de los efectos, características o circunstancias que se presentan más adelante.  Además, se comprobó revisando los artículos del 5 al 11 del Título II del DS N°30/97.

El proyecto o actividad, incluidas sus obras y/o acciones asociadas, presentará o generará:

1.-
¿Riesgo para la salud de la población? (Art.5 letra a) a letra h)) 

Se cumplirán las normas primarias de calidad ambiental para contaminantes atmosféricos en cuanto a las emisiones de material particulado (PM10), monóxido de carbono (CO), dióxido de azufre (SO2), dióxido de nitrógeno (NO2) y partículas totales en suspensión (PTS).  Lo anterior debido a la buena calidad actual del aire en la zona de emplazamiento del proyecto, condiciones meteorológicas y a las bajas emisiones asociadas a la operación de éste. 

En relación con los efluentes líquidos y de acuerdo con lo presentado en el Capítulo 3, los efluentes corresponden a residuos domésticos no peligrosos y serán manejados adecuadamente.  No se generarán Riles (residuos industriales líquidos).  De lo anterior es posible concluir que no se generará riesgo a la salud de las personas debido a los efluentes.

En cuanto a los residuos sólidos y durante la etapa de construcción, serán generados por las labores de movimiento de tierra.  El material del muro del tranque será extraído de un sector adyacente a él por lo que no se requerirá su disposición, el escarpe se utilizará en relleno de algún bajo de la misma propiedad.  No se generarán rises durante la construcción ni operación.  En consecuencia los residuos sólidos generados por el proyecto no presentan riesgo para la salud de la población.

En relación con la letra f) del Art. 5, se espera un aumento de los niveles de ruido durante la etapa de construcción.  Existen viviendas a 200 m del sitio de construcción pero dado que corresponde a un sector industrial, el efecto es de corta duración no se espera genere riesgos a la salud de la población. 

El proyecto no generará formas de energía, radiación o vibraciones durante ninguna etapa de desarrollo.

No existirán efectos provocados por la combinación de los con contaminantes emitidos.

2.-
¿Efectos adversos debido a la relación entre las emisiones de los contaminantes generados y la calidad ambiental de los recursos renovables? 

En Anexo III y IV se presenta una caracterización de la biota, entendidos como vegetación y flora, y fauna.  Se presenta una descripción de los recursos existentes en el área de estudio.  Los antecedentes obtenidos tanto de campañas de terreno como de trabajo de investigación así como los alcances del proyecto permiten identificar los riesgos generados por el proyecto sobre la biota.  Es así que se ha evaluado cada letra del Art. 6 del Título II del Reglamento y a continuación se presentan las conclusiones.

A pesar de que no existen normas secundarias de calidad ambiental, el proyecto no generará efectos sobre los recursos naturales.  Tanto la composición y cantidad de los efluentes líquidos que corresponden a aguas servidas, y las emisiones atmosféricas, no generarán efectos adversos.  Cabe destacar que las emisiones atmosféricas son de corta duración y sólo se producirán en la etapa de construcción.

Los residuos sólidos no son de peligrosidad y corresponden a desechos domésticos que se generarán durante la etapa de construcción.  La cantidad estimada es de 6 kg/persona/día.  Tal como se mencionó en el Nº1 de este capítulo, serán manejados adecuadamente en vertedero autorizado al igual que los desechos de construcción y escombros.

Los niveles de inmisión de ruido se verán incrementados sólo durante la etapa de construcción pero dado que es un impacto de corta duración y la fauna existente tiene posibilidades de desplazamiento, no será de gran importancia. 

Tal como se mencionó anteriormente, el proyecto no generará formas de energía, radiación o vibraciones, en ninguna de sus etapas de desarrollo.  Tampoco existirán efectos de la combinación y/o interacción conocida de los contaminantes emitidos.

Dado que el proyecto no produce emisiones importantes de contaminantes y que se ha considerado un adecuado manejo para cada una de ellas (atmosféricas, líquidas y sólidos), es posible afirmar que el proyecto no generará efectos adversos significativos sobre los recursos naturales.

De acuerdo con el estudio de la vegetación del área, se determinó que está fuertemente intervenida producto de los eventos ocurridos en la zona durante el pasado, existiendo la presencia de especies introducidas que conforman un estrato herbáceo denso que domina el paisaje vegetal y la presencia de arbustos nativos formando grupos aislados como remanente de la formación vegetal original del área en cuestión.  En efecto, un 42% de las especies identificadas son introducidas y un 58% son nativas, este último grupo, a excepción de Pasto azul (Poa pratense), presenta una cobertura dentro de la unidad que no supera el 5% de la superficie total prospectada.  Se determinó una sola especie catalogada como rara según el Libro Rojo de la Flora Terrestre de Chile (Benoit, 1989): el Mulino (Mulinum valentinii).

En consecuencia la cantidad y superficie de vegetación nativa intervenida y que será inundada es de poca importancia.

De acuerdo con lo estudiado, es posible afirmar que la cantidad de fauna intervenida así como su forma de intervención será de poca importancia debido a que el área de proyecto es pequeña (1.5 há), la zona está altamente alterada por ser zona industrial y a que la fauna está ampliamente representada.  Por lo demás, de las especies potenciales para el área de estudio, ocho (10,4%) presentan algún nivel de amenaza según la ley 19.473 (República de Chile, 1998) y ninguna de las especies registradas durante la visita a terreno presenta problemas de conservación.

El proyecto no producirá efectos sobre recursos hídricos de características asimilables a los mencionados en la letra n) del Art. 6 del Título II del Reglamento.

El proyecto no considera entre sus actividades la introducción de ninguna especie de flora o fauna.

Tampoco se perderá suelo por erosión, compactación o contaminación.  Se inundará una superficie de 1.5 há en suelo perteneciente a zona industrial.  
En consecuencia, la calidad ambiental de los recursos naturales renovables no será afectada por las actividades del proyecto.

3.-
¿Generación de reasentamientos de comunidades humanas o alteración significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos (Art.8)?  

No.  Durante la etapa de construcción y durante la operación trabajarán, en su mayoría, personas pertenecientes a la misma comuna por lo que no se producirá desplazamiento o reubicación de grupos humanos que habitan en el área del proyecto.

La cantidad de trabajadores durante la construcción y operación del tranque es reducido por lo que no se generará alteración significativa en cuanto a su dimensión geográfica, demográfica, antropológica, socioeconómica ni de bienestar social básico.

4.-
Localización próxima a sistemas protegidos y valor ambiental del territorio (Art. 9)

El proyecto se localiza en un sector industrial dentro de la zona urbana de Punta Arenas y no se observa población protegida por leyes especiales.  Así como no se ubica en un sector donde existen recursos protegidos en forma oficial ni áreas protegidas.  La zona en estudio está regulada por el Instrumento de planificación territorial Plano Regulador de Punta Arenas.
5.-
¿Generación de alteración significativa en términos de magnitud o duración del valor paisajístico de la zona? (Art.10)

La zona donde se ubicará el tranque no ha sido declarado zona de interés turístico nacional ni tampoco corresponde a una zona con valor paisajístico.  Cabe destacar que el embalse embalse se ubicará en un predio perteneciente a un sector industrial adyacente a una carretera.  No se alterarán recursos del medio ambiente de zonas con valor paisajístico ni se obstruirán accesos a recursos con zonas de valor paisajístico.  Tampoco se alterará ningún área declarada zona o centro de interés turístico nacional, según lo dispuesto en el Decreto Ley Nº1.224 de 1975.

6.-
¿Generación de alteración de monumentos, sitios con valor antropológico, arqueológico, histórico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural? (Art.11)

En la zona no existe Monumento Nacional, según listado de Ley 17.288 ni tampoco se identificó algún Monumento Nacional definido por la misma ley.  Para mayores antecedentes, ver Anexo V Patrimonio Cultural.

6.
PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES

A continuación se presenta un listado que identifica los permisos ambientales sectoriales aplicables al proyecto mencionado en el Título VII del Reglamento del SEIA.

	Art. 68.  Permiso para arrojar lastre, escombros o basuras y derramar petróleo o sus derivados o residuos, aguas de relaves de minerales u otras materias nocivas o peligrosas de cualquier especie, que ocasionen daños o perjuicios en aguas sometidas a la jurisdicción nacional, y en puertos, ríos y lagos.

	El proyecto no considera arrojar ningún elemento en aguas sometidas a jurisdicción nacional, puertos, ríos o lagos.

	Art. 69.  Permisos para efectuar vertimientos en aguas sometidas a jurisdicción nacional o en alta mar, desde naves, aeronaves, artefactos navales, construcciones y obras portuarias.

	El proyecto no considera verter sustancias en aguas sometidas a jurisdicción nacional, o en alta mar.

	Art. 70.  Permiso para emplazar instalaciones terrestres de recepción de mezclas oleosas en puertos y terminales marítimos del país.

	El proyecto no incluye instalaciones terrestres de recepción de mezclas oleosas.

	Art. 71.  Permiso para descargar en aguas sometidas a la jurisdicción nacional, aguas que contengan mezclas oleosas, provenientes de una planta de tratamiento de instalaciones terrestres de recepción de mezclas oleosas.

	No se descargarán mezclas oleosas en aguas sometidas a jurisdicción nacional.

	Art. 72.  Permisos para instalar y operar un terminal marítimo y las cañerías conductoras para el transporte de sustancias contaminantes o que sean susceptibles de contaminar.

	El proyecto no corresponde a un terminal marítimo ni contempla la conducción de sustancias contaminantes a través de cañerías.

	Art. 73.  Permiso para introducir o descargar en aguas sometidas a la jurisdicción nacional, materias, energía o sustancias nocivas o peligrosas de cualquier especie, que no ocasionen daños o perjuicios en las aguas, la flora o la fauna.

	Las actividades del proyecto no se relacionan con la introducción o descarga de ninguna materia, sustancia o energía en aguas sometidas a jurisdicción nacional.

	Art. 74.  Permisos para realizar actividades de cultivo y producción de recursos hidrobiológicos.

	No se realizarán actividades de cultivo o producción de recursos hidrobiológicos.

	Art. 75.  Permisos para realizar trabajos de conservación, reparación o restauración de Monumentos Históricos; para remover objetos que formen parte o pertenezcan a uno de éstos; para destruir, transformar o reparar uno de éstos, o hacer construcciones en sus alrededores; o para excavar o edificar si el Monumento Histórico fuere un lugar o sitio eriazo.

	No se realizarán trabajos de conservación, reparación, restauración o remoción de Monumentos Históricos.

	Art. 76.  Permisos para hacer excavaciones de carácter o tipo arqueológico, antropológico, paleontológico o antropoarqueológico.

	No se realizarán excavaciones de carácter o tipo arqueológico, antropológico, paleontológico o antropoarqueológico.

	Art. 77.  Permiso para hacer construcciones nuevas en zona declarada típica o pintoresca, o para ejecutar obras de reconstrucción o de mera conservación. 

	El área donde se localiza el proyecto no ha sido declarada zona típica o pintoresca.

	Art. 78.  Permiso para iniciar trabajos de construcción o excavación, o para desarrollar actividades como pesca, caza, explotación rural o cualquiera otra actividad que pudiera alterar el estado natural de un Santuario de la Naturaleza.

	El proyecto no se localiza en a un Santuario de la Naturaleza.

	Art. 79.  Permiso para efectuar exploraciones de aguas subterráneas en terrenos públicos o privados de zonas que alimenten áreas de vegas y de los llamados bofedales, en las regiones de Tarapacá y Antofagasta.

	No se efectuarán exploraciones de aguas subterráneas.

	Art. 80.  Permiso para realizar nuevas explotaciones o mayores extracciones de aguas subterráneas que las autorizadas, en zonas de prohibición.

	El proyecto no contempla una explotación de aguas subterráneas.

	Art. 81.  Permiso para el emplazamiento, construcción, puesta en servicio, operación, cierre y desmantelamiento, en su caso, de las instalaciones, plantas, centros, laboratorios, establecimientos y equipos nucleares.

	El proyecto no corresponde al emplazamiento, construcción, puesta en servicio, operación, cierre o desmantelamiento de instalaciones, plantas, centros, laboratorios, establecimientos o equipos nucleares.

	Art. 73.  Permiso para centrales nucleares de potencia, plantas de enriquecimiento, plantas de reprocesamiento y depósitos de almacenamiento permanente de desechos calientes de larga vida.

	El proyecto no corresponde a central nuclear de potencia, plantas de enriquecimiento, plantas de reprocesamiento o depósitos de almacenamiento permanente de desechos calientes de larga vida.

	Art. 83.  Permiso para el transporte de materiales radiactivos en todas las modalidades de transporte por vía terrestre, acuática o aérea, mientras tales materiales radiactivos no formen parte integrante del medio de transporte.

	No se transportarán materiales radiactivos.

	Art. 84.  Permiso para emprender la construcción de tranques de relave.

	El proyecto no corresponde a un tranque de relave.

	Art. 85.  Permiso para ejecutar labores mineras dentro de una ciudad o población, en cementerios, en playas de puertos habilitados y en sitios destinados a la captación de las aguas necesarias para un pueblo; a menor distancia de 50 m, medidos horizontalmente, de edificios, caminos públicos, ferrocarriles, líneas eléctricas de alta tensión, andariveles, conductos, defensas fluviales, cursos de agua y lagos de uso público, y a menor distancia de 200 m de obras de embalse, estaciones de radiocomunicaciones, antenas e instalaciones de telecomunicación.

	El proyecto no ejecutará labores mineras.

	Art. 86.  Permisos para ejecutar labores mineras en lugares declarados parques nacionales, reservas nacionales o monumentos naturales.

	El proyecto no ejecutará labores mineras.

	Art. 87.  Permiso para ejecutar labores mineras en covaderas o en lugares que hayan sido declarados de interés histórico o científico.

	El proyecto no ejecutará labores mineras.

	Art. 88.  Permiso para establecer un apilamiento de residuos mineros y botaderos de estériles.

	No se contempla el apilamiento de residuos mineros o botaderos de estériles.

	Art. 89.  Permiso para la extracción de ripio y arena en los cauces de los ríos y esteros.

	No se realizará extracción de ripio o arena en cauces de ríos o esteros.

	Art. 90.  Permiso para la construcción, modificación y ampliación de cualquier obra pública o particular destinada a la evacuación, tratamiento o disposición final de residuos industriales o mineros.

	El proyecto no generará residuos industriales o mineros.

	Art. 91.  Permiso para la construcción, modificación y ampliación de cualquier obra pública o particular destinada a la evacuación, tratamiento o disposición final de desagües y aguas servidas de cualquier naturaleza.

	El proyecto no contempla la construcción, modificación ni ampliación de obras destinadas a la evacuación de aguas servidas.

	Art. 92.  Permiso para ejecutar labores mineras en sitios donde se ha alumbrado aguas subterráneas en terrenos particulares o en aquellos lugares cuya explotación pueda afectar el caudal o la calidad natural del agua.

	No se ejecutarán labores mineras.

	Art. 93.  Permisos para la construcción, modificación y ampliación de cualquier planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase; o para la instalación de todo lugar destinado a la acumulación, selección, industrialización, comercio o disposición final de basuras o desperdicios de cualquier clase.

	El proyecto contempla la disposición de escombros de construcción y basuras domésticas, en el relleno sanitario de Punta Arenas, contándose con las autorizaciones correspondientes.

Los residuos no reciclables de construcción (por ejemplo, envases vacíos) serán dispuestos en el mismo relleno.

	Art. 94.  Calificación de los establecimientos industriales o de bodegaje.

	El proyecto consiste en la construcción y operación de un tranque por lo que no se requiere calificación de establecimiento industrial.

	Art. 95.  Permisos para realizar pesca de investigación que sea necesaria para el seguimiento de la condición de poblaciones de especies hidrobiológicas en la aplicación del primer año del plan de seguimiento ambiental.

	No se efectuará pesca.

	Art. 96.  Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales para complementar alguna actividad industrial con viviendas, dotar de equipamiento a algún sector rural, o habilitar un balneario o campamento turístico; o para las construcciones industriales, de equipamiento, turismo y poblaciones, fuera de los límites urbanos. 

	El proyecto se localizará en un terreno urbano, por lo que no se necesita el permiso de cambio de uso de suelo.

	Art. 97.  Permiso para la instalación de un cementerio, o de un crematorio.

	El proyecto no corresponde a un cementerio o crematorio.

	Art. 98.  Permiso para la recolección de huevos y crías con fines científicos o de reproducción.

	El proyecto no realizará recolección de huevos o crías.

	Art. 99.  Permiso para la caza o captura de los ejemplares de animales de las especies protegidas.

	Durante todas las etapas del proyecto no se la cazará ni capturará ninguna especie animal.

	Art. 100.  Permiso para la introducción en el territorio nacional de ejemplares vivos de especies exóticas de la fauna silvestre, semen, embriones, huevos para incubar y larvas.

	El proyecto no consiste en introducir al territorio nacional ninguna especie.

	Art. 101.  Permiso para la construcción de las obras a que se refiere el artículo 294 del Código de Aguas.

	El proyecto sí contempla la construcción de obras referidas en el artículo 294.  Por lo tanto este permiso se aplica a la construcción del tranque.  Se presentará al servicio indicado en el código el proyecto para que sea evaluado.

	Art. 102.  Permiso para corta o explotación de bosque nativo, en cualquier tipo de terrenos, o plantaciones ubicadas en terrenos de aptitud preferentemente forestal.

	El proyecto no contempla la corta o explotación de bosque nativo o plantaciones.

	Art. 103.  Permiso para la corta o explotación de la especie vegetal de carácter forestal denominada Alerce, cuando ésta tenga por objeto la habilitación de terrenos para la construcción de obras públicas.

	El proyecto no cortará o explotará ninguna especie forestal, entre ellas alerce.

	Art. 104.  Permiso para la corta o explotación de la especie vegetal de carácter forestal denominada Pehuén, cuando ésta tenga por objeto la habilitación de terrenos para la construcción de obras públicas.

	El proyecto no cortará o explotará ninguna especie forestal, entre ellas pehuén.

	Art. 105.  Permiso para la corta o explotación Queule, Pitao, Belloto del Sur, Ruil, Belloto del Norte, cuando ésta tenga por objeto habilitar terrenos para la construcción de obras públicas.

	El proyecto no cortará o explotará ninguna especie forestal.

	Art. 106.  Permiso para las obras de regularización y defensa de cauces naturales.

	El proyecto no requiere de obras de regularización o defensa de cauces naturales.


7
COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS

	Componente ambiental
	Compromiso ambiental voluntario
	Etapa de implementación

	Biota
	Teniendo en consideración los antecedentes antes mencionados, se propone rescatar las poblaciones de Mulino (Mulinum valentinii), ubicadas en el sector sur de la unidad y relocalizarlas en el mismo sector pero sobre la cota de inundación del tranque.  Para tal efecto se deberá registrar antecedentes relativos a las condiciones ambientales en que se desarrolla la comunidad a rescatar, esto es exposición, pendiente y tipo de relieve (plano, ladera, etc.), de manera que el lugar que se elija para ubicar las plantas extraídas se asemeje a su condición original. Para el trasplante se debe extraer cada individuo con la mayor cantidad de masa radicular que sea posible de manera de favorecer el desarrollo posterior de la especie.
Por otro lado se recomienda no alterar más terreno del que es estrictamente necesario para no dañar innecesariamente la vegetación del lugar. 
	Construcción


8.
FIRMA DE LA DECLARACIÓN

Bajo juramento, declaro que, sobre la base de los antecedentes presentados, cumplo con la normativa ambiental vigente aplicable a la ejecución del proyecto o actividad.

	Dean Sudgen
	Nicolás Simunovic Vodanovic

	Representante Legal 

Standard Wool (Chile) S.A.
	Representante Legal 

Frigorífico Simunovic


Fecha: 03 de Noviembre de 2003

TABLA DE CONTENIDOS

11.
ANTECEDENTES GENERALES

1.1
Nombre del proyecto
1
1.2
Antecedentes del titular
1
1.3
Antecedentes del proyecto
1
2.
DESCRIPCION DEL PROYECTO
3
2.1
Localización
3
2.2
Consideraciones respecto a la localización del proyecto o actividad
3
2.3.
Definición de sus partes, acciones y obras físicas
4
2.3.1
Levantamiento de información
4
2.3.2
Construcción
4
2.3.3
Operación
4
2.3.4
Abandono
4
2.4.
Otros antecedentes
4
3.
PRINCIPALES EMISIONES, DESCARGAS Y RESIDUOS DEL PROYECTO
4
3.1
Etapa de construcción
4
3.1.1
Emisiones a la atmósfera
4
3.1.2
Descargas de efluentes líquidos
4
3.1.3
Generación de residuos sólidos
4
3.1.4
Generación de ruido
4
3.1.5
Generación de formas de energía
4
3.1.6
Paisaje
4
3.2
Etapa de operación
4
3.2.1
Emisiones a la atmósfera
4
3.2.2
Descargas de efluentes líquidos
4
3.2.3
Generación de residuos sólidos
4
3.2.4
Generación de ruido
4
3.2.5
Generación de formas de energía
4
3.2.6
Paisaje
4
3.3
Etapa de abandono
4
4.
ANTECEDENTES PARA EVALUAR EL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS AMBIENTALES
4
4.1
Normas de emisión y calidad
4
4.1.1
Normas de emisión y calidad ambiental al aire y ruidos
4
4.1.2
 Normas de descargas al agua
4
4.2
Normas asociadas a la disposición de residuos sólidos
4
4.3
Instrumentos de planificación territorial
4
5.
OTROS ANTECEDENTES PARA EVALUAR QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE PRESENTAR UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
4
6.
PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES
4
7
COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS
4
8.
FIRMA DE LA DECLARACIÓN
4



ANEXOS

ANEXO I
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ANEXO VI
FIGURAS
� Basado en Plancheta IGM Punta Arenas, escala 1:25.000


� La atenuación del sonido por difusión y absorción molecular en el aire, en un terreno abierto, sin reflexión en el suelo, (I, viene dada por la siguiente fórmula:


(I [dB(A)] = 20 log X2


donde X2 es la distancia a la fuente (en m).
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